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Cabinets
Armaris
Armoires

The versatility and adaptability of the
office space is the main feature of

the laminated and varnished storage
programs. Laminated cabinets are
divided in two categories, Basic and
Plus, as long as varnished cabinets are
only available in Plus category.

Both of the programs have four
cabinets of different heights but can
be combined between them to get 12
different heights. These programs are
also created to grown horizontally.
+info: pag.12,17,18.

La versatilitat i I'adaptabilitat a I'espai
de I'oficina és la principal caracteristica
dels programes d'armaris bilaminats i
envernissats. El primer d' ells es
divideix entre les categories Basic i
Plus, mentre que els armaris
envernissats disposen de la categoria
Plus. Tots dos programes compten
amb quatre armaris d'algades diferents
pero podent-se combinar entre ells
fins a aconseguir 12 alcades diferents.
A més, ambdds programes estan
pensats perque puguin créixer també
horitzontalment.

+ info: pag. 12, 17, 18.
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Laversatilité et l'adaptabilité a
lespace du bureau est la principale
caractéristique du programme des
armoires en mélamine ou placage bois.
Les armoires en mélamine sont divisés
en 2 catégories, Basic et Plus. Par
contre, les armoires placage bois sont
toujours armoires plus. Le programme
comprend 4 modéles d'armoires

de différentes hauteurs pouvant se
combiner entre eux jusqu'a créer

12 hauteurs différentes. De plus, ce
programme a été pensé pour s'accroitre
horizontalement.

+ info: pag. 12,17, 18.
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Cabinets
Armaris
Armoires

The metal storage program provides a
solution for operational areas where
all the necessary space for the storage
and retrieval of files and documents

is needed. The wide range of sizes
available and their potential for growth
in height make this metal storage
program a good choice in terms of
functionality and everyday use.

+ info: pag. 13, 19, 20.

El programa d'emmagatzematge
metal-lic ofereix una solucié idonia per
a zones operatives ja que doten els
llocs de treball de tot I'espai necessari
per a I'emmagatzematge i classificacid
d'arxius i documents. L'amplia varietat
de mesures disponibles i la seva
possibilitat de creixement en algada
fan del programa d'emmagatzematge
metal:lic una tria encertada quant a
funcionalitat i Us diari.

+ info: pag. 13, 19, 20.
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Le programme de rangement métallique
est la solution idéale pour les zones
opératives étant donné qu'il offre
aux postes de travail tout lespace
nécessaire pour le rangement et
l'archivage de documents. lample
variété de dimensions disponibles

et ses possibilités d'accroissement
en hauteur font de ce programme de
rangement métallique un choix idéal
grace a sa fonctionnalité pour l'usage
quotidien.

+ info: pag. 13, 19, 20.
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Filing cabinets
Arxius

Armoires pour DS

Filing cabinets are the perfect
complement to the operating room, as
they provide all the space needed for
filing and storage of documents.
These filing frames give adaptability
and versatility to the office space.The
filing range use different materials:
laminated or varnished with many
different finishes, and metallic files,
which give the room an elegant finish.
+ info: pag. 14, 21, 22.

Els arxius son el complement ideal per a
les sales operatives, ja que doten els llocs
de treball de tot I'espai necessari per a la
classificacio i I'emmagatzematge de
documents. Aquests arxius destaquen per
la seva adaptabilitat i versatilitat a I'espai a
|'oficina. La gamma d'arxius es diferencia
en els seus materials: d'una banda, els
arxius bilaminats i envernissats amb
multitud d'acabats diferents i, de l'altra,
els arxius metal-lics, que atorguen a
|'ambient uns acabats freds i elegants.
+info: pag. 14, 21, 22.
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Les armoires pour dossiers sont le
complément idéal pour les salles
opératives puisqu'elles offrent

aux postes de travail tout lespace
nécessaire pour le rangement et
l'archivage de documents. Ses archives
se distinguent par leurs adaptabilité et
versatilité a lespace dans un bureau.
La gamme d'armoires pour archives se
différencie dans ses matériaux :d'un
coté les archives mélamine et placage
bois avec une multitude de finitions et
de lautre les armoires pour dossiers
métalliques qui offrent aux espaces des
finitions froides mais élégantes.

+ info: pag. 14, 21, 22.
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Back panel
Darrera
Dos

BASIC
MELAMINE CABINETS AND FILING CABINETS

Basic cabinets, available in a wide range
of finishes for doors and framework,
have a 1 cm back panel and the
structural top has also the function of
decorative top.

PLUS
MELAMINE CABINETS AND FILING CABINETS
VARNISHED WOOD CABINETS

All-new Plus cabinets feature a 1,9

cm back panel, where the absence of
mechanised provide a faster and easier
assembly. Plus has a separate leveled
back panel, making it ideal to separate
departments or different areas. A
possibility of an upholstered back
panel —as “special’~ makes this storage
program to have endless possibilities,
where the front becomes a functional
element and the back in an aesthetic
element.

+ info: pag. 14.

BASIC
ARMARIS | ARXIUS BILAMINATS

Els armaris Basic, disponibles en un ampli
ventall d'acabats per a portes i carcadells,
disposen d'una posterior d'1 cm i el seu
sostre estructural és decoratiu alhora.

PLUS
ARMARIS | ARXIUS BILAMINATS
ARMARIS | ARXIUS ENVARNISSATS

Els nous armaris Plus incorporen una
posterior d'1,9 cm, on I'abséncia de
caniladors proporcionen un muntatge
més rapid i senzill. Plus incorpora una
posterior arran o emparxada, fent d'
aquest armari un moble ideal per separar
ambients o espais diferenciats. La
possibilitat especial d' entapissar el
darrere atorga al programa d'
emmagatzematge Plus una infinitat de
possibilitats decoratives, on la part
davantera esdevé un element funcional i
la part posterior en un element estetic.
+info: pag. 14.
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BASIC
ARMOIRES ET ARCHIVES EN MELAMINE

Les armoires Basic sont disponibles
dans un large éventail de finitions pour
les portes et carcasses. Elles disposent
d'un dos de 1 cm et leurs tops sont en
méme temps décoratif.

PLUS
ARMOIRES ET ARCHIVES EN MELAMINE
ARMOIRES ET ARCHIVES PLACAGE BOIS

Les toutes nouvelles armoires Plus
disposent d’'un dos de 1,9 cm et leur
montage est plus simple et rapide. Son
dos a la vue fait de cette armoire un
meuble idéal pour séparer les espaces
bien distincts. La possibilité spéciale de
tapisser le dos permet a ce programme
de rangement des possibilités infinies
de décoration. La face avant de cette
armoire devient ainsi un élément
fonctionnel de rangement et la partie
arriére un élément esthétique.

+ info: pag. 14.
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Pedestals
Bucs
Caissons

Pedestals are the ideal complement to

operational and executive workstations.

Their large plurality of types and
configurations— mobile, support,
with lateral access, 3 drawers + file
drawer, etc. — in addition to a wide
range of finishes in metal, melamine
or wood frames, make it an element
indispensable in furnishing an office.
+ info: pag. 14, 23, 24.

El buc és el complement ideal per als llocs
operatius i direccionals. La seva amplia
pluralitat de tipus i configuracions —
rodant, pedestal, d'accés lateral, 3
calaixos, calaix + arxiu, etc.— sumat a un
ampli ventall d'acabats tant per als fronts
com per a les carcasses metal-liques,
bilaminades o envernissades, fan que
resulti un element indispensable en el
moblament d'una oficina.

+info: pag. 14, 23, 24.
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Le caisson est le complément idéal
pour les postes opératifs. Une ample
pluralité de types et configurations

- mobile, d'appui, d'accés latéral, 3
tiroirs, tiroir + archive, etc ... Ainsi qu'un
ample éventail de finitions tant pour les
facades que les carcasses métalliques,
mélaminés ou placage bois font du
caisson un élément indispensable pour
lameublement de bureaux.

+ info: pag. 14, 23, 24.
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Vertical growth

Creixement vertical
Croissance verticale

Designed for those places where Dissenyat pensant en aquells llocs on Dessiné pour les lieux oG loptimization
space optimization is indispensable, I'optimitzacio de I'espai es fa de lespace est indispensable, le
this program offers a vertical storage indispensable, el programa programme de rangement vertical
solution to the problem of lack of space d'emmagatzematge vertical es presenta se présente comme une solution au
in many offices thanks to its stackable com la soluci6 al problema de la manca probléme de manque de place. Grace
cabinets and files. d'espai en moltes oficines gracies a la seva a la possibilité empilement entre
+ info: pag.12. possibilitat d'apilabilitat entre armaris i armoires ou archives.

arxius. + info: pag.12.

+info: pag.12.
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CAMPUS

The Campus locker family brings a fresh
approach to traditional office storage.
More and more companies require
personal, and temporary, secure storage
for their staff.

The configurations are available in
different widths and heights, different
locks, doors, finishes and supports. It
makes Campus highly adaptable to all
spaces and uses.

The personal storage requirement is

on the increase. The workforce and the
office space is dynamic. Users are on
the move they have many things to do in
and out of work.

+ info: pag. 15, 25 ,26.

La familia de guixetes Campus aporta un
nou enfocament a I'emmagatzematge
tradicional a I'oficina, ja que cada vegada
son més els llocs nomades que
requereixen d' un emmagatzematge
personal i rotatori. Les configuracions
d'amples i alts, unides als diferents panys,
portes, acabats i suports, fan de Campus
unes guixetes altament personalitzables i
adaptables a tots els espais i usos.

+ info: pag. 15, 25 ,26.
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La collection de casiers Campus est

la réponse aux besoins de certains
espaces de travail, dans lesquels les
rangements personnalisés se révelent
indispensables, en réponse aux postes
nomades ou non attitrés.

Larichesse de la gamme en terme de
largeurs et hauteurs des modules, de
types de serrures, portes, finitions et
de possibilités d'appuis des ensembles,
est garante de sa capacité d'adaptation
de Campus aux besoins de l'espace de
travail contemporain.

+ info: pag. 15, 25 ,26.
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AXIS

The need to incorporate storage
elements to the workplace has made
Forma 5 develops specific solutions
that respond to this approach. Besides
serving as storage, these cabinets make
the support function to the desk or
bench, and allow growth in spine.

+ info: pag. 16, 27.

La necessitat d' incorporar elements
d'emmagatzematge al lloc de treball ha fet
que Forma 5 desenvolupi solucions
especifiques que donin resposta a aquest
plantejament. A més de servir com a
emmagatzematge, aquests armaris fan la
funcioé de suport a la taula o al bench, i
permeten creixement en espina.

+info: pag. 16, 27.
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Forma 5 donne des solutions au besoin
des éléments de rangement dans le
méme poste de travail. Dans ce cas,

les armoires apportent la fonction

de rangement, mais aussi ils servent
de support au bureau ou bench et
permettent la croissance en épine.

+ info: pag. 16, 27.
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VEKTOR

Vektor cabinets program provides
stylish and functional touch to a
executive work area. The Vektor
collection presents a cabinet system

in different sizes -205, 165 and 125 cm
in width 166 and 86 cm in height- that
may be customised with optional sliding
doors and drawers wich con be placed
as desired.

+ info: pag. 28.

El programa d'emmagatzematge Vektor
aporta el toc elegant pero funcional a una
zona de treball de direccio. Vektor
presenta el seu sistema d'armaris en
diverses mides -205, 165 i 125 cm d'ample
i 166 i 86 cm d'alt- amb possibilitat de
calaixos col-locats al gust de I'usuari i de
portes corredisses.

+info: pag. 28.
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Le programme de rangement Vektor
apporte un touch élégance, mais
fonctionnel pour zones de travail de
direction.

La gamme Vektor présente un ligne
d'armoire dans différentes dimensions

-205,165 et 125 cm de large et 166 et
86 cm de haut- avec possibilité tiroirs
placés au goOt de chacun et de portes
coulissantes.

+ info: pag. 28.
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CUBO & QUORUM
CUBO SYSTEM

The design of the executive cabinets
Quorum and Cubo helps to create a
space of high functional quality and
aesthetic, thanks to the different
possible configurations and their
various finishes -ebony, walnut and oak-
. For operational areas, Cubo System
meets the same functionality with the
same aesthetic then the executive
program, but in laminate version and a
wide range of finishes. The cabinets of
both programs are available in widths
of three and four modules, and in two
heights. In the absence of handles,
wooden doors (Cubo and Quotum) have
a “push to open” system.

+ info: pag. 16, 29.

El disseny dels armaris directius Cubo i
Quorum contribueix a crear un espai de
gran qualitat funcional, estética i visual,
gracies a les diferents configuracions
possibles i als seus diferents acabats -
éban, nogal i roure-. Per a les zones
operatives, Cubo System satisfa la mateixa
funcionalitat amb la mateixa estetica que
el programa de direccid, pero en versid
bilaminada i amb una gamma completa d'
acabats. Els armaris d' ambdds programes
s' ofereixen en amples de tres i quatre
cossos, i en dues algades. En abséncia de
tiradors, les portes de fusta (Cubo i
Quorum) disposen d'un sistema "push to
open" per a la seva obertura.

+info: pag. 16, 29
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Le design des armoires de direction
Cubo et Quorum contribue a créer un
espace de grande qualité fonctionnelle,
esthétique et visuelle grace a ses
différentes configurations possibles et
a ses différentes finitions -ébéne, noyer
et chéne-. Pour les zones opératives,
Cubo System satisfait la méme
fonctionnalité avec la méme esthétique
que le programme de direction mais en
version mélamine et avec une gamme
compléte de finitions. Les armoires
offrent une largeur de 3 et 4 corps et 2
hauteurs différentes. Avec l'absence de
poignées, les portes en bois (Cubo et
Quorum) disposent d'un systéme “push
to open” pour louverture.

+ info: pag. 16, 29.
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Cabinets/ Armaris /Armolres

- Integral top Continuity and uniformity for the — Aluminum profile for glass doors Extruded alumi- - Falleba Key Adding security and resistance to
horizontal growth nium finish in silver the cabinet

- Sostre enteris Continuitat i uniformitat per al — Perfil d’alumini a les portes de vidre Acabat en - Clau Falleba Aporta seguretat i resisténcia a
creixement horitzontal alumini extrusionat gris plata I'armari

- Top entier Continuité et uniformité pour le crois- - Profil en aluminium en portes en verre Finition —Clé tige Il apporte a l'armoire sécurité et résis-
sance horizontale en aluminium extrusionné gris argent tance

I w
— Slide out clothes rack Cabinet accessory — Shelves height Drilled boards to regulate the — Aluminium handle
- Penjador extensible Accessori per a I'larmari shelves height —Tirador d’alumini
- Porte-manteau extensible Accessoire pour — Algada dels prestatges Taulers foradats per a — Poignée en aluminium
armoire regular I'algada de les prestatgeries

- Hauteur des tablettes Tablettes avec inserts pour
régler 'hauteur des étagéres

- Inclined metal shelf Shelf with adjustable height - Enhanced basic shelf With 1,9 or 3 cm thickness, — Metal shelf
- Prestatge inclinat Prestatge amb algada regulable takes up to 1,5kg/dm? - Prestatge metal-lic
- Tablette inclinée Tablette avec hauteur réglable - Prestatge basic reforgat D’1,9 o 3 cm de gruix, - Tablette métallique

suporta 1,5 kg/dm?
— Tablette basic renforcée De 1,9 ou 3 cm d'épais-
seur, il supporte 1,5kg/dm?

— Telescopic filing frame Telescopic file for up to
55 folders

— Arxiu telescopic Arxiu amb capacitat per a 55
carpetes aprox.

- Kit chassis télescopique Archive téléscopique
avec une capacité pour 55 dossiers
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Cabinets/ Armaris /Armoires

— Aluminium handle Available in silver grey — Metal shelf for hanging files — Telescopic filing frame Telescopic file for up to
—Tirador d’alumini Tirador disponible en gris - Prestatge metal-lic Permet col-locar carpetes 60 folders

plata - Tablette métallique Elle permet prendre les — Arxiu telescopic Arxiu amb capacitat per a 60
- Poignée en aluminium Disponible en gris argent dossiers suspendus carpetes aprox.

- Kit chassis télescopique Archive téléscopique
avec une capacité pour 60 dossiers

- Metal top Available with the same finished as the — Melamine decorative top Techo bilaminado de 1,9 — Leveller Adjustable from the interior
framework 63 cmde grosor — Anivellador Regulable des de I'interior
—Sostre metal-lic Disponible en el mateix acabat - Sostre decoratiu bilaminat Sostre bilaminat d’1,9 - Verin Réglable depuis lintérieur
que la carcassa de I'armari 0 3 cm de gruix
— Top métallique Disponible dans la méme finition — Top décoratif mélaminé Melamine decorative top
que la carcasse of 1,9 or 3 cm thick

- Shelves height Perforated metal plate that facili-
tates shelf adjustment

—Algada de prestatges Planxa metal-lica perforada
per a facilitar la regulacioé de prestatges

— Hauteur des tablettes Tablettes avec inserts pour
régler 'hauteur des étagéres
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4 Filingdrawers / Arxius /Armoires pour DS

- Falleba key and viewes Provides security and — Anti-tilt system for filing cabinet One draw at the ~ Filing cabinet Filing for up to 60 folders

robustness. Front file viewer time can be open - Arxiu Arxiu amb capacitat per a 60 carpetes
—Clau Falleba i espiell Aporta seguretat i - Sistema antibolcat arxiu Només es pot obrir un aprox.

robustesa. Front d’arxiu amb visor Unic calaix a la vegada — Armoire pour DS Archive avec une capacité pour
— Clé tige |l apporte a l'armoire sécurité et résis- - Systéme anti-chute pour DS On ne peut ouvrir 60 dossiers

tance qu'un tiroir a la fois

(MELAMINE / BILAMINAT /MELAMINE ] (WOOD/ FUSTA /B0IS

METAL / METAL / METAL

|« Back panel/ Darrera / Dos

BASIC 10 mm

- Back panel Easier assembly - Back panel More robust addition to its use as a - Upholstered back panel Wide range of available
— Darrera Major facilitat de muntatge room divider fabrics
- Dos Plus de facilité dans le montage - Darrera Major robustesa a més del seu us com a - Darrera entapissada Amplia gamma
separador d’ambients d’entapissats disponibles
[MELAM'NE/ BILAMINAT /ME'-AM'NE] - Dos Plus de robustesse en plus de son utilisation — Dos tapissé Ample gamme de tissus disponibles

comme écran d'ambiance

[ Pedestals / Bucs / Caissons

Ch K

— Fixed filing Static filing — Anti-tilt system for pedestal with file — 2 locking casters (metal pedestal)
- Porta carpetes fixe Arxivador de drawer Having a 5th wheel avoids the -2 rodes amb fre (buc metal-lic)
carpetes tilt with maximum load — 2 roulettes avec frein (caisson
- Porte dossier fixe Archive pour - Sistema antibolcat buc amb arxiu métallique)
dossier statique Incorpora una 52 roda que evita que

bolqui en cas de maxima carrega

- Systéme anti-chute pour caisson
avec archive 5éme roue pour éviter
une chute en cas de charge maximale




Forma5 Storage / Emmagatzematge / Rangement | 15
|4
CAMPUS
7
8
1 9
10
2 1
3
12
4
13
5
J |
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Metal tray for mail

Melamine shelf 1,9 cm thick

Door with mail slot + removable
bolt lock

Door with code lock

Gable end 1,9 cm thick

Metal foot or leveller

Carcass top 1,9 cm thick

Divider with shelf

Melamine decorative top
Decorative melamine lateral coating
Divider with 2 shelves + hanger
Removable bolt lock + knob

Metal shelf

Intermediate laterals 3 cm thick
Intermediate foot (For 3 and 4 levels
only)

Bottom of carcass 3 cm thick

4 -
5_
[
7 -
8_
9 -

10 -

1 -

13-
14 -
15 -
16 -

Safata metal-lica per a bustia
Prestatge bilaminat d’1,9 cm gruix
Porta amb ranura de bustia + pany
amb tanca extraible

Porta amb pany amb codi

Lateral terminal 1,9 cm

Pota metal-lica o anivellador
Sostre terminal 1,9 cm

Separador metal-lic amb prestatge
Sostre decoratiu bilaminat

Lateral decoratiu bilaminat
Separador metal-lic amb 2 prestatges
+ penjador

Porta amb pany de bombi extraible
+ pom

Prestatge metal-lic

Laterals intermedis 3 cm

Pota intermeédia (3 i 4 cossos)
Sol3cm

1=
2 -
=

4 -
5_
6_
7 -
8_
9 -

10 -

1-

12=
13-
14 -
15—
16 -

16

Tablette métallique pour fente courrier
Tablette en méalmine 1,9 cm d'épaisseur
Porte avec rainure pour courier + serrure
avec cylindre extractible

Porte avec serrure de code

Latéral terminal 1,9 cm

Pied métallique ou patin

Top terminal 1,9 cm

Ecran métallique avec tablette

Top décoratif en mélamine

Latéral décoratif en mélamine

Ecran métallique avec 2 tablettes + porte-
manteau

Porte avec serrure extractible + poignée
Tablette métallique

Latéraux intérmediaires 3 cm

Pieds intérmediaires (3 et 4 corps)
Sol3cm
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|4 AXIS MELAMINE / BILAMINAT / MELAMINE METAL / METAL / METAL

-
-
- Single cabinet Aluminium legs and levellers - Back panel For single cabinets — Aluminium cable management rail and lateral
- Armari simple Potes en alumini i anivelladors - Darrera enganxada Per armaris simples cover Painted aluminium
— Armoire simple Pieds en aluminium et patins - Dos vu Pour armoire simple - Carril d’electrificacié i tapeta de conduccio

Acabat alumini pintat
- Rail d’électrification et couverture pour la con-
duite des cables Finition aluminium peint

"'@ =

- Folder drawer With handle and locker — Aluminium third level Methacrylate screens — Melamine third level Asymmetrical design

— Arxivador de carpetes Amb tirador i pany - Tercer nivell d’alumini Divisories de metacrilat - Tercer nivell bilaminat Disseny asimetric

- Tiroir pour DS Avec poignée et serrure — Troisiéme niveau en aluminium Ecrans en mé- - Troisiéme niveau en mélamine Design asymeé-
thacrylate trique

|« CUBO & QUORUM

- Doors with a“push to open” system
— Mecanisme d’obertura “push to open”
- Systéme d’ouverture “push to open”
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Cabinets/ Armaris / Armoires

TECHNICAL FEATURES / DESCRIPCIO TECNICA /DESCRIPTION TECHNIQUE
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(1) Measurements

—Height: 196 /148 /103 /74 /73,7**

- Width: 100*/90/45/80
* only for Plus cabinets

- Depth: 40,3 (open cabinet) / 42,5 (with doors
without handles) / 44,5 (with doors and handles)

(2)Doors
—Melamine and wood: heights 196 /148 /103 / 74
— Glass: heights148/122/103 /74

in translucent white

(3 Top

—Melamine, wood and freestanding for width of 100,
90 and 45cm

- Decorative tops (for several cabinets)

(4) Back panels

- Basic: 1 cm thick

- Plus: 1,9 cm thick, allows upholstered soundproof
and bifacial layouts

(5) Accessories

— Melamine shelves (standard and heavy load)

— Metal shelves

- Tilt shelves (for magazines)

— Filing frame for hanging folders

— Expandable rack

- Soft closing hinge

- Key lock

- Aluminium handle: standard silver grey finish,
polar white and dark grey as option

CAPACITY
CAPACITAT
CAPACITE

@ Mesures

—Algada: 196 /148 /103 /74 / 73,7**

—Ample: 100* /90 /45 /80
*només per a armari Plus

—Fons: 40,3 (diafan) / 42,5 (amb portes sense |
tiradors) / 44,5 (amb portes i tiradors)

@Portes

- Bilaminades i de fusta: algades 196 / 148 / 103 / 74

—Vidre: algada 148 /122 /103 / 74
en blanc translucid

(3)Sostres

- Bilaminats, de fusta i independents per a amples de
100,90i 45 cm

—Sostres decoratius enterrissos (per diversos armaris)

(4)Darreres

- Basic: gruix 1 cm

= Plus: gruix 1,9 cm, que permet entapissar per
insonoritzar aixi com disposicions bifacials

@ Accessoris

— Prestatges bilaminats (normal i sobrecarrega)

- Prestatges metal-lics

— Prestatges inclinats (per a revistes)

- Kit bastidor per a carpetes penjants

- Penjador extensible

- Frontissa autofrenable

—Pany clau

—Tirador d’alumini: acabat estandard gris plata,
opcionalment blanc polar i gris fosc

Approximate storage capacity with AZ binders (ref. Open storage cabinet 90)
Capacitat aproximada d’emmagatzematge amb classificadors AZ (ref. Armaris diafans ample 90)
Capacité approximative de rangement avec classement AZ (réf. Armoires sans tablettes Largeur 90)

196: 50 units/ unitats /unités
103: 20 units/ unitats /unités
148: 30units/ unitats /unités
74: 10 units/ unitats /unités

(1) Dimensions

— Hauteur:196/148/103/74/73,7**

- Largeur:100* /90/45/80
*uniquement pour les armoires Plus

- Profondeur : 40,3 (sans portes) / 43 (avec portes
sans poignées) / 44,5 (avec portes et poignées)

(2)Portes
— Mélamine et en bois : hauteur 196 / 148 /103 / 74
- Verre : hauteur 148/122/103/74

en blanc translucide

(3)Tops

— Mélamine ou bois. Independantes pour largeur de
100,90 et45cm

- Tops décoratifs entiers (pour plusieurs armoires)

(4)Dos

— Basic :épaisseur 1cm

— Plus : épaisseur 1,9 cm qui permet tapisser ainsi
que des dispositions bifaciales

(5) Accessoires

- Tablettes mélamine (normale et surcharge)

- Tablettes métalliques

- Tablettes inclinées (pour magazines)

- Kit chassis pour dossiers suspendus

— Porte-manteau extensible

— Charniére fermeture auto-freinante

— Serrure, clé

- Poignée en aluminium : finition standard gris
argent, en option blanc polaire et gris foncé
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Cabinets/ Armaris /Armoires

MELAMINE / BILAMINAT / MELAMINE WOOD/ FUSTA /BOIS

Width/ Ample / Largeur

100

Height / Algada / Hauteur

196 148 103 74

Open or with shelves /Diafans o amb prestatges/
Sans portes ou avec tablettes

Hinged doors / Portes batents / Portes battantes

With half-height doors /Amb portes baixes / Avec
portes basses

Width/ Ample / Largeur

80

Height / Algada / Hauteur

73,7

Open or with shelves / Diafans o0 amb prestatges/
Sans portes ou avec tablettes

Hinged doors / Portes batents / Portes
battantes

Width/ Ample / Largeur

9 O
Height / Alcada / Hauteur
196 148 103 74

Open or with shelves / Diafans o amb prestatges/
Sans portes ou avec tablettes

Hinged doors / Portes batents /Portes
battantes

With half-height doors /Amb portes baixes / Avec
portes basses

Glass doors/ Portes de vidre / Portes en verre

With half-height and glass doors / Portes baixes i
de vidre / Portes basses et portes en verre

Dimensions in centimetres / Mesura en centimetres / Dimensions en centimétres

Width/ Ample / Largeur

45

Height / Algada / Hauteur

196 148 103 74

I

Open or with shelves / Diafans o amb
prestatges /Sans portes ou avec
tablettes

lnnt

Hinged doors / Portes batents /
Portes battantes

ikl

With half-height doors / Amb portes
baixes / Avec portes basses

10

Glass doors / Portes de vidre /
Portes en verre

With half-height and glass doors /
Portes baixes i de vidre  / Portes
basses et portes en verre
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Cabinets/ Armaris / Armoires

METAL / METAL / METAL

TECHNICALFEATURES/ DESCRIPCIO TECNICA
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/ DESCRIPTION TECHNIQUE

@ Measurements

- Height: 198 /180/160/106 /71 / 50*
* 50 only for overhead cabinet

- Width: 120/100/80

— Depth: 45

(2) Doors (height)

- Slat:198/180/160/106/71/50

- Metal:198/180/160/ 106

- Melamine: 198/180/ 160/ 106
In all colours of our range

—Glass:160/123,1/106/105,1/106/85/71
intranslucent white

- Metal sliding: 198 /180 /160 /106 / 71

— Melamine sliding:198 /180 /160/106 /71

(3 Top
— Melamine and freestanding for width of 80, 100
and 120cm, 3 and 1,9 cm thick

(4) Accessories

- Metal shelves

- Filing frame for hanging folders for slat door
cabinets

- Key lock

= Aluminium handle: standard silver grey finish

CAPACITY
CAPACITAT
CAPACITE

(1) Mesures

- Algada:198/180/160/106 /71 / 50*
* 50 només per a armari altell

-~ Ample: 120 /100 / 80

—~Fons: 45

@Portes (algada)

- Lames: 198/180/160/106/71/50

~ Metal-liques: 198 / 180/ 160/ 106

= Bilaminades: 198 / 180 / 160 / 106
en tota la gamma de colors

- Vidre: 160/123,1/106/105,1/106/85/71
en blanc translucid

~ Metal-liques corredisses: 198 / 180 / 160 /106 / 71

- Bilaminades corredisses: 198/180/160/106/71

@ Sostres

= Bilaminats i independents per amples de 80, 100 i
120 cm, gruixde 31,9 cm

@ Accessoris

~ Prestatges metal-lics

— Kit bastidor per a carpetes penjants armaris de
lames corredisses

= Pany clau

- Tirador d’alumini: acabat estandard gris plata

Approximate storage capacity with AZ binders (ref. O+open storage cabinet 120)
Capacitat aproximada d’emmagatzematge amb classificadors AZ (ref. Armaris diafans ample 120)
Capacité approximative de rangement avec classement AZ (réf. Armoires sans tablettes Largeur 120)

198: 65 units /
180: 52 units/
160: 52 units/
106: 26 units /
71: 13 units/
50: 13 units/

unitats /unités
unitats /unités
unitats /unités
unitats /unités
unitats /unités
unitats / unités

(1) Dimensions
—Hauteur:198/180/160/106/71/50*

*50 uniquement pour les armoires hauteur bureau
— Largeur: 120/100/80
- Profondeur : 45

(2) Portes (hauteur)
— Rideaux:198/180/160/106 /71 /50
- Métalliques : 198 /180 /160 /106
- Mélamine :198/180/160/ 106
Dans toutes la gamme de coloris
—Verre:160/123,1/106/105,1/106/85/71
en blanc translucide
— Métalliques coulissantes :198/180/160/106 /71
- Mélamine coulissantes : 198 /180/160/106 / 71

(3)Tops
—Mélamine et indépendantes pour largeur de 80, 100
et 120 cm, épaisseurde 3 et 1,9cm

(&) Accessoires

- Tablettes métalliques

- Kitchéassis pour dossiers suspendus pour armoires
arideaux

- Serrure, clé

— Poignée en aluminium : finition standard gris
argent



Forma5 Storage / Emmagatzematge / Rangement | 20
|«

Cabinets/ Armaris /Armoires

OVERVIEWS / CONFIGURACIONS / CONFIGURATIONS

Width/ Ample / Largeur Width/ Ample / Largeur
Height / Algada / Hauteur Height / Algada / Hauteur

198 180 160 106 71 198 180 160 106 71
Sliding doors / Portes corredisses / Portes coulissantes Open or with shelves / Diafans o amb prestatges / Sans portes ou avec tablettes

198 160 106 ral 50

Hinged doors / Portes batents / Portes battantes
5o
1 e 1 £
a0 ojo ofo L}

Slat door cabinets / Armaris de lames / Armoires a rideaux

Glass doors / Portes de vidre /Portes en verre

Width/ Ample / Largeur

120

Glass doors / Portes de vidre /Portes en verre

Height / Algada / Hauteur Width/ Ample / Largeur
198 180 160 106 71 1 00 / 80
- Height / Algada / Hauteur
| il 71
i ‘ e oo s
‘ L I
Slat door cabinets / Armaris de lames /Armoires a rideaux Slat door cabinets / Armaris de lames / Armoires a rideaux

Dimensions in centimetres / Mesura en centimetres / Dimensions en centimétres
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Filingdrawers / Arxius /Armoires pour DS

TECHNICALFEATURES / DESCRIPCIO TECNICA /DESCRIPTION TECHNIQUE
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Melamine and wood/  Bilaminat i de fusta

/ Mélaminé et en bois

@ Measurements
- Height: 196 / 148 /103 / 74

*136 only for melamine cabinet
—Width:90/47

*47 only for melamine basic cabinet
— Depth:62,5/43

@ Top

- Melamine, wood and freestanding for width
of 90 and 47 cm

- Decorative tops (for several cabinets)

(3)Back panels

- Basic: 1 cm thick

- Plus: 1,9 cm thick, allows panelling to soundproof.
Available in all colours of our range

(4) Accessories

- Melamine shelves (standard and heavy load)

- Metal shelves

- Autocach system

— Autocach System plus anti-tilt and lock

- Filing frame for hanging folders

— Aluminium handle: standard silver grey finish,
polar white and dark grey as option

(1) Mesures
- Alcada: 196 / 148 /136* /103 / 74
*136: només per arxiu bilaminat
— Ample: 90/ 47*
*47 només per arxiu bilaminat basic
- Fons: 62,5/43

@ Sostres

- Bilaminats, de fusta i independents per amples de
90i47 cm

- Sostres decoratius enterrissos (per diversos armaris)

@ Darreres

- Basic: gruix 1 cm

~ Plus: gruix 1,9 cm, que permet panelar o entapissar
per a insonoritzar aixi com disposicions bifacials
Disponible en tots els colors

@ Accessoris

- Prestatges bilaminats (normal i sobrecarrega)

- Prestatges metal-lics

- Sistema Autocach

= Sistema Autocach més condemna anti bolcament i
pany

= Kit bastidor per a carpetes penjants

—Tirador d’alumini: acabat estandard gris plata,
opcionalment blanc polar i gris fosc

(1) Dimensions
- Hauteur:196/148/136/103 /74
*136 seulement pour archives en mélamine
- Largeur: 90/47
*47 seulement en mélamine basic
- Profondeur :62,5/43

@Top

—Mélaminés, en bois et indépendantes pour largeur
de 90 et 47 cm

— Tops décoratifs entiers (pour plusieurs armoires)

(3)Dos

- Basic : épaisseur 1cm

- Plus : épaisseur 1,9 cm qui permet un panneau
d'insonorisation ainsi que des dispositions
bifaciales. Disponible dans tous les coloris

(4) Accessoires

— Etagéres mélamine (normales et surcharge)

- Tablettes métalliques

- Systéme Autocach

- Systéme Autocach et ouverture selective + serrure

- Kit chassis pour dossiers suspendus

- Poignée en aluminium : finition standard gris
argent, en option blanc polaire et gris foncé

Metal / Metal / Métal

@ Measurements @ Mesures @ Dimensions

- Height: 132,106, 71 —Algada: 132,106, 71 —Hauteur:132,106, 71
—Width: 100, 47 —Ample : 100, 47 — Largeur :100,47

— Depth: 62,45 —Fons :62,45 - Profondeur : 62, 45
(2) Accessories (2) Accessoris (2) Accessoires

- Melamine or metal front for filing draw

- Peephole (filing front with viewer)

- Drawers with anti-tilt and lock

- Aluminium handle: standard silver grey finish

— Front de calaix arxiu bilaminat o metal-lic

- Espiell (front d’arxiu amb visor)

— Calaixos amb anti bolcament i pany

— Tirador d’alumini: acabat estandard gris plata

- Facade de tiroirs archive mélamine ou métallique

- Encoche pour personnalisation du tiroir (facade
armoire pour archives avec viseur)

- Tiroir avec anti-chute et serrure

— Poignée en aluminium : finition standard gris
argent
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Filingdrawers / Arxius /Armoires pour DS
OVERVIEWS / CONFIGURACIONS / CONFIGURATIONS

Width/ Ample / Largeur Width/ Ample / Largeur
Melamine and wood /  Bilaminatide fusta  /Mélaminé et bois Metal / Metal / Métal
Height / Alcada / Hauteur Height /Alcada / Hauteur
196 148 103 74 106 71
Open or with shelves / Diafans o amb prestatges /Sans portes ou avec tablettes 4 and 2 file drawers / 4i 2 calaixos /4 et 2 archives
™~ = - Width/ Ample / Largeur
With glass doors / Amb portes de vidre /Avec portes en verre 4 7
Metal / Metal / Métal

= = Height / Algada / Hauteur

132

4 and 2 file drawers / 4 i 2 calaixos / 4 et 2 archives

Width/ Ample / Largeur =i

47

Melamine / Bilaminat /Mélaminé

4 file drawers / 4 arxius /4 archives

Height / Algada / Hauteur

132

4 filedrawers / 4 arxius /4 archives

Dimensions in centimetres / Mesura en centimetres / Dimensions en centimétres
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Mobile pedestals / Bucs rodants / Caissons mobiles
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TECHNICAL FEATURES / DESCRIPCIO TECNICA /DESCRIPTION TECHNIQUE

Melamine/ Bilaminat /Mélaminé

(1) Measurements (1) Mesures (1) Dimensions
Mobile pedestal Buc rodant Caisson mobile

- Height: 59 —Algada: 59 - Hauteur : 59
—Width:33/43 —Ample: 33/43 - Largeur:33/43
- Depth: 53 —Fons: 53 - Profondeur : 53

Double mobile pedestal

- Height: 59 (with upholstered seating) / 57
- Width: 140

- Depth: 37

(2) Accessories

— Metal anti-return drawer or thermoplastic drawer
- Key lock

- Aluminium handle: standard silver grey finish

- Upholstered pad

- Pencil Tray (width 43)

Buc rodant doble

- Algada: 59 (amb matalasset) / 57
- Ample: 140

—Fons: 37

@Accessoris

— Calaixos metal-lics amb anti bolcament de
termoplastic

- Pany clau

- Tirador d’alumini: acabat estandard gris plata

— Matalasset entapissat

= Plumier (ample 43)

Caisson mobile double

- Hauteur : 59 (avec aoussin) / 57
- Largeur: 140

- Profondeur : 37

(2) Accessoires

- Tiroirs métalliques équipé d’un systeme anti-bascule
ou thermoplastique

- Serrure, clé

- Poignée en aluminium :finition standard gris argent

- Coussin tapissé

- Bac plumier (largeur 43)

Metal / Metal / Métal

(1) Measurements (1) Mesures (1) Dimensions

— Height: 59 — Algada: 59 - Hauteur : 59

- Width:33/43 —Ample: 33/43 - Largeur:33/43
— Depth: 53 —Fons: 53 - Profondeur : 53
@ Accessories @ Accessoris @ Accessoires

— Metal drawer with anti-return or without anti-
return

- Thermoplastic drawer(only for width 33 pedestal)

- Key lock

— Aluminium handle: standard silver grey finish

- Upholstered pad

- Pencil Tray (width 43)

— Calaixos metal-lics amb o sense anti bolcament
— Calaixos termoplastic (només per buc ample 33)
- Pany clau

— Tirador d’alumini: acabat estandard gris pla

= Matalasset entapissat

= Plumier (ample 43)

- Tiroirs métalliques avec equipé d’un systeme anti-
bascule o sans

- Tiroir intérieur thermoplastique (uniquement pour
caisson largeur 33)

- Serrure, clé

- Poignée en aluminium :finition standard gris argent

- Coussin tapissé

- Bac plumier (largeur 43)

Wood / Madera / Bois Mobile pedestal Vektor / Buc rodante Vektor / Caisson mobile Vektor
@ Measurements @ Mesures @ Dimensions

- Height: 58,5 —Algada: 58,5 - Hauteur :58,5

- Width: 57 —Ample: 57 - Largeur:57

— Depth: 48 —Fons: 48 - Profondeur : 48

(2) Accessories (2) Accessoris (2) Accessoires

—Wooden drawers — Calaixos en fusta - Tiroirs en bois

- Key lock - Pany clau - Serrure, clé

- Hidden casters
— Wooden pencil tray

— Rodes ocultes
= Plumier de fusta

- Glissiéres cachées pour systémes anti-chute
- Plumier en bois
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Support pedestals / Bucs pedestal / Caissons porteur

MELAMINE / BILAMINAT / MELAMINE

TECHNICAL FEATURES/ DESCRIPCIO TECNICA

/ DESCRIPTION TECHNIQUE
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Melamine/ Bilaminat /Mélaminé

@ Measurements
Support pedestal
- Height: 70,5

- Width: 43

— Depth:79 /55

Removable support pedestal with lateral access
- Height: 71
- Width: 43
— Depth:79

(2) Accessories

— Metal drawers

- Key lock

— Aluminium handle: standard silver grey finish
- Decorative tops

@ Mesures
Buc rodant
—Algada: 70,5
—Ample: 43
—Fons: 79/55

Buc pedestal extraible accés lateral
—Algada: 71
—Ample: 43
—-Fons: 79

@ Accessoris

= Calaixos metal-lics

= Pany clau

—Tirador d’alumini: acabat estandard gris plata
- Sostres decoratius

(1) Dimensions
Caisson porteur

- Hauteur :70,5

- Largeur:43

- Profondeur :79 /55

Caisson porteur amovible d’accés latéral
- Hauteur :71

- Largeur:43

- Profondeur:79

(2) Accessoires

- Tiroirs métalliques

- Serrure, clé

- Poignée en aluminium : finition standard gris argent
- Tops décoratifs
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CAMPUS

TECHNICAL FEATURES/ DESCRIPCIO TECNICA /DESCRIPTION TECHNIQUE
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@ Measurements

4 sections cabinet

— Height*:180/135/90
- Width: 180

— Depth:52,2

3 sections cabinet

— Height*:180/135/90
- Width:135

— Depth:52,2

2 sections cabinet

— Height*:180/135/90
- Width: 90

— Depth:52,2

1 sections cabinet

— Height*:180/135/90
- Width: 45,5

— Depth:52,2

* The metal legs increase the height of
theset10cm

(2) Accessories

— Door with or without mail slot

— Removable bolt lock (with knob)

— Code lock

- Feet with levellers

— Metal divider (1 shelf/ 2 shelves + hanger)
— Metal tray for mail

— Melamine decorative top

— Melamine decorative lateral

— Melamine or metal shelf

(‘D Mesures

Armaris 4 cossos

- Algada*:180/135/90
- Ample: 180

- Fons: 52,2

Armaris 3 cossos
—Algada*:180/135/90
—Ample: 135

—Fons: 52,2

Armaris 2 cossos

- Algada*:180/135/90
—Ample: 90

—Fons: 52,2

Armaris 1 cos
— Algada*:180/135/90
— Ample: 45,5
—Fons: 52,2

*Les potes metal-liques augmenten I'algada del
conjunt 10 cm

@Accessoris

- Porta amb o sense ranura de bustia

— Pany amb bombi extraible (amb pom)
— Tancament amb codi

- Anivelladors o potes

- Separador metal-lic (1 prestatge / 2 prestatges +

penjador)
- Safata metal-lica per a bustia
— Sostre decoratiu bilaminat
— Lateral decoratiu bilaminat
= Prestatge bilaminat o metal-lic

(1) Dimensions

Armoire 4 corps
—Hauteur*:180/135/90
- Largeur : 180

- Profondeur:52,2

Armoire 3 corps

- Hauteur*:180/135/90
- Largeur:135

- Profondeur :52,2

Armoire 2 corps

- Hauteur*:180/135/90
- Largeur :90

- Profondeur :52,2

Armoire 1 corps

- Hauteur*:180/135/90
— Largeur:45,5

- Profondeur:52,2

* Les pieds métalliques augmenten la hauteur de
'ensemble 10 cm

(2) Accessoires

- Porte avec ou sans rainure pour lettres

- Serrure avec cylindre extractible (avec poignée)

— Serrure de code

- Patins ou pieds

- Ecrans métallique (1 tablette/2 tablettes + porte-
manteau)

- Tablette métallique pour boite aux lettres

- Top décoratif en mélamine

— Latéral décoratif en mélamine

- Tablette en mélamine ou métallique
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OVERVIEWS / CONFIGURACIONS /CONFIGURATIONS
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CAMPUS

MELAMINE / BILAMINAT / MELAMINE

Width/ Ample / Largeur

180

Height / Algada / Hauteur

180 135

Door with or without mail slot — lock or code lock/  Porta amb ranura de bustia o sense — pany o tancament de codi  / Porte avec ou sans rainure pour courrier

- serrure ou serrure de code

Width/ Ample / Largeur

135

Height / Alcada / Hauteur

180 135

90

Door with or without mail slot — lock or code lock/  Porta amb ranura de bustia o sense — pany o tancament de codi / Porte avec ou sans rainure pour courrier

- serrure ou serrure de code

Width/ Ample / Largeur

90,3

Height / Algada / Hauteur

180 135 90

Door with or without mail slot — lock or code lock / ~ Porta amb ranura de bustia o sense —
Pany o tancament de codi / Porte avec ou sans rainure pour courrier - serrure ou serrure
de code

Dimensions in centimetres / Mesura en centimetres / Dimensions en centimétres

Width/ Ample / Largeur

45,5

Height / Algada / Hauteur

180 135 90

AN AC

Door with or without mail slot — lock or code lock / Porta
amb ranura de bustia o sense — pany o tancament de codi

/ Porte avec ou sans rainure pour courrier - serrure
ou serrure de code
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AXIS

MELAMINE / BILAMINAT / MELAMINE METAL / METAL / METAL

TECHNICAL FEATURES / DESCRIPCIO TECNICA

/ DESCRIPTION TECHNIQUE
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@ Measurements

4 sections single cabinet
- Height: 63,9

- Width:180/160

- Depth:54

4 sections double cabinet,
2 sections double cabinet
- Height: 63,9

- Width:180/ 160
—Depth:104,3

4 sections double cabinet
with aluminium third level
- Height: 135

- Width:180/ 160

- Depth:104,3

4 sections double cabinet
with melamine third level
- Height: 147,35

- Width:180/ 160
—Depth:104,3

(2) Accessories

- Single and double sliding door

- Folder with lock

— Melamine shelves

- Rear view for single cabinet

- Rear for cpu gap

- Upholstered pad

- Screens for cabinets with cable management rail

@Mesures

Armari 4 moduls simple
—Algada: 63,9

—Ample: 180/ 160
—Fons: 54

Armari 4 moduls doble,
armari 2 moduls doble
—Algada: 63,9

—Ample: 180/ 160
—Fons:  104,3

Armari 4 moduls doble amb
tercer nivell d’alumini
—Algada: 135

—Ample: 180/ 160

—Fons:  104,3

Armari 4 moduls doble amb
tercer nivell de bilaminat
—Algada: 147,35

—Ample: 180/ 160

—Fons: 104,3

(2) Accessoris

— Porta corredissa simple i doble

— Carpeter amb pany

— Prestatges bilaminats

— Darrera vista per armari simple

= Darrera per a espai de CPU

= Matalasset entapissat

= Separadors per a armari amb carril

(1) Dimensions
Armoire 4 corps simple
- Hauteur:63,9

— Largeur:180/160

- Profondeur : 54

Armoire 4 corps double,
armoire 2 corps double
— Hauteur :63,9

- Largeur:180/160

- Profondeur: 104,3

Armoire 4 corps double

avec troisiéme niveau en aluminium
— Hauteur:135

— Largeur:180/160

- Profondeur :104,3

Armoire 4 corps double

avec troisiéme niveau en mélamine
- Hauteur : 147,35

- Largeur:180/160

— Profondeur :104,3

(2) Accessoires

- Porte coulissante simple et double

- Caisson pour ds avec serrure extractible
- Tablettes melaminé

- Dos vu pour l'armoire simple

— Dos pour l'espace pc

— Coussin tapissé

— Ecran avec armoire avec rail
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{IMeasurements

— Height=: 166 / 86

- 'Width: 205 f 165/ 125
— Depth: 50

{Z) Doors

= Lacquerad top 1,6 cm thick

{::I Framewark

- Lacquerad top 2,5 cm thick
— Inner and division board. natural wooden finish,
1,6 cm thick

(L) Acceasories

- Sliding doors

— File drawer kit for hanging folders
— Joinimg Kit

{7} Mesures

—Alcada: 186/ BE
—-Ample: 2053/ 165/ 1E5
—Fons: 50

{Z)Portes

—Tauler lacat d’1,6 cm de gruix

{Z}Armadura

= Tauler lacat de 2,5 cm de gruix

— Interior i divisié del tauler: xapa de fusta natural
sobre el tauler de’1,6 cm de gruix

lE}Accessoris

— Portes corredisses

— Kit d’arxius per a carpetes penjants
= Kit d’unio

() Dimenzions

— Hauteur : 166 / BB

— Largeur 1 205/ 165/ 125
— Prafondeur : 50

({Z) Portes

- Melarminés, &n bois et indépendantes pour langeur
deBOet 47 cm

- Tops décoratits entiers (pour plugiewnrs armaoires)

(Z)carcasse
- Plague laguée de 2,5 ¢m d'épaigsaur
— Interiéur de Farmoire et panneaux divisoires:

placage en bois naturel sur un panneau de 1,6 em
depaisgaur

(T)Accessnires

— Prrtas s @lss s ant

— Wit d'archive pour dossiens suspendus
— Wit d umnion
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CUBO & QUORUM

CUBO SYSTEM

BILAMINAT

TECHNICAL FEATURES / DESCRIPCIO TECNICA /DESCRIPTION TECHNIQUE

Storage / Emmagatzematge / Rangement

OMeasurements
- Height:150/75

- Width: 240/ 180
- Depth:44

(D Dpoors

Cubo-Quorum

- Wood veneer plate over the top of 1,6 cm thick with

grain along the whole piece

Cubo System
- Metamine fronts

@anmk
Cubo-Quorum
- Lacquered top 1,9 cm thick

Cubo System
- Melamine

(@ Accessories

- Metamine shelves

- Lacquered shelves

—“Push to open” system (Cubo-Quorum)
— Soft closing hinge

- Key lock

o Mesures

— Algada: 150/75
- Ample: 2407180
—~ Fons: 44

(@) Portes

Cubo-Quorum

— Xapa de fusta natural sobre el tauler d'1,6 cm de
gruix amb vetes al llarg de tota la peca

Cubo System
—~ Amb fronts bilaminats

@‘Armadura
Cubo-Quorum
- Tauler lacat d’1,9 cm de gruix

Cubo System

- Melamina

@.Accessoris

— Prestatges bilaminats

— Prestatges lacats

— Sistema “push to open” (Cubo-Quorum)
— Frontissa auto frenant

— Pany clau

(D Dimensions

— Hauteur :150/75
— Largeur :240 /180
- Profondeur : 44

@ pPortes
Cubo - Quorum

- Plaque en bois naturel sur planche de 16 ¢cm

d'épaisseur avec veine sur la longueur de toute la

pitce

Cubo System
- Avec facade en mélamine

(O carcasse
Cubo - Quorum
— Plague laquée de 1,9 cm d'épaisseur

Cubo System
- Métaminé

(®Accessoires

- Tablette mélamine

- Tablette laquées

— Systéme “push to open™ (Cubo - Quorum)
- Charniére auto-freinante

— Serrure, clé



